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Recenzja na wskros subiektywna

Pozdrawiam i przepraszam Fredrika Backmana,
czyli dlaczego warto czasami czytaé¢ ksiazki
dla dzieci i mlodziezy

Fredrik Backman: Pozdrawiam i przepraszam.
Przekl. Magdalena GreczicHEN. Katowice: Sonia Draga,
2017: 456 s.

Literatura dla dzieci i mlodziezy rodem ze Szwecji jest kojarzona
w Polsce bez watpienia z takimi nietuzinkowymi, czy wrecz nawet kul-
towymi postaciami, jak Pippi Langstrumpf czy Bracia Lwie Serce Astrid
Lindgren, ktorzy od kilku dobrych dziesigcioleci wiadaja Swiatami dzie-
ciecej wyobrazni. (W tym miejscu konieczna jest nieco rozbudowana
dygresja: spolszczona wersja Pippi — Fizia Ponczoszanka — wywotata
we mnie niezrozumiala niecheé, podobnie jak uwspoétczesnione ttuma-
czenie Wtadcy pierscieni, ktére w zderzeniu z przektadem Marii Skib-
niewskiej wydato mi sie najzwyczajniej w Swiecie nieprzekonujgce. Nie
ujmujac niczego pracy wykonanej przez ttumacza, nazwana Fizig Pon-
czoszankg bohaterka stracita nagle nimb niezwyktosci, stajac sie istota
ze Swiata przenikajacej do szpiku kosci zwyktosci, tudziez spetryfiko-
wanej niemitosiernie powszedniosci, podczas gdy jej szwedzko — a wiec
obco i frapujagco — brzmigce nazwisko budzi zainteresowanie tym, co
inne, egzotyczne i, co chyba najwazniejsze, nieswojskie. W gre wchodza
tutaj bez watpienia wzgledy natury emocjonalnej, a nie merytorycz-
nej, badz, co takze wielce prawdopodobne, wyzszos¢ lektury pierwszej,
niejako przed$wiadomej, z pewnoscig nieco naiwnej — ale jednak tej,
ktora zadecydowata o ksztatcie Swiatéw powotanych mocg wyobrazni —
nad lektura po6zniejszg i sitg rzeczy bardziej sSwiadomg, naznaczong za-
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chtanng predylekcja do analizowania i interpretowania.) Do tego zacne-
go grona aspiruje ostatnio Elsa, bohaterka powotana do zycia pi6rem
niezwykle utalentowanego szwedzkiego pisarza Fredrika Backmanna i,
nalezy to powiedzie¢ juz w tym miejscu niniejszej recenzji, jej aspira-
cje s3 z gruntu uzasadnione. Elsa to dziewczynka (prawie) oSmioletnia,
nieztomna fanka Harry’ego Pottera oraz poprawnego wystawiania si¢
i pisania, ktora, nawet piszagc SMS-y, zwraca uwage na irytujace jg li-
terowki, a widzac na witrynie restauracji zaproszenie na pyszne ,,eks-
presso” badz reklame ,,pyszny winogron za 5 euro”, z uporem maniaka
(i za pomoca swojego czerwonego mazaka, ktéry na wszelki wypadek
ma zawsze w Kieszeni, a ktory otrzymata od swojego, réwnie jak ona
przewrazliwionego na punkcie jezyka, ojca), mniej lub bardziej subtelnie
koryguje jezykowe niedoskonatosci otaczajacego ja Swiata. (Nawiasem
mowigc, kwestia jezyka przewija si¢ w tekscie na zasadzie lejtmotywu,
a narrator niejednokrotnie daje prztyczka w nos wszystkim jezykowym
purystom i besserwisserom). Elsa jest dziewczynka przede wszystkim
inng: niezwykle inteligentna, o bogatej wyobrazni i niegasngcym pe-
dzie ku wiedzy, ktorego chwilowe ukojenie przynosi bedaca zawsze na
podoredziu Wikipedia; i z racji owej innosci, jak fatwo si¢ domyslic,
nielubiang i przesladowang przez swoich rowiesnikéw. Innos¢ Elsy to
walor jedynie w oczach jej babci, ktéra utwierdza wnuczke w przekona-
niu, ze to wilasnie jej odmiennos¢ czyni ja kims$ wyjatkowym i przez to
wartosciowym, podczas gdy inni ludzie — w tym przesladujacy ja rowie-
$nicy oraz nauczyciele, ktoérych zdaniem Elsa sama prosi sie o kiopoty,
poniewaz nie potrafi si¢ dostosowac (sic!) — to zwyczajni mugole, by
postuzy¢ sie nomenklaturg Harry’ego Pottera. Mimo wsparcia ukocha-
nej babci oryginalnos¢ — by nie powiedzie¢: dziwnos¢ — Elsy skazuje ja
na samotnos¢ i wykluczenie z grupy réowiesniczej. Jedynym ratunkiem
i ukojeniem smutkéw okazuje sie wowczas basniowy Swiat stworzony
przez babcie, Kraina-Miedzy-Snem-a-Jawg, do ktérej mozna dostac sig
jedynie na chmurzowcach... Wystarczy tylko zamkna¢ oczy. Lecz nawet
ta wys$niona kraina nie moze oprzec¢ si¢ rzeczy najstraszniejszej, w star-
ciu z ktéra musza skapitulowac uwielbiani przez Else superbohaterowie:
Smierci. (W tym miejscu konieczna jest krotka dygresja: Backman z do-
skonalym wyczuciem problematyzuje destrukcyjng moc wciaz jeszcze
mocno trzymajacych sie we wspotczesnym szwedzkim spoteczenstwie
stereotypow plciowych, ukazujac ostracyzm, jaki spotyka Else, gdy ta
postanawia przebra¢ sie w str6j Spidermana, jej ulubionego superbo-
hatera, a nie, jak przystatoby dziewczynce, w szaty oplywajacej w r6z
i tiule ksiezniczki). Gdy babcia Elsy umiera na raka, dziewczynka musi
wypelni¢ specjalne zadanie: zatroszczy¢ sie o budzacego groze Psiotwo-
ra i dostarczy¢ pozostawione przez babcie listy do Wilczego Serca, Mor-
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skiego Aniota i Cienia, by wymieni¢ tylko kilku bohateréw z barwnego
ensemble’u powieSciowych postaci. Wypetniajac misje babci, Elsa do-
wiaduje sie o niej rzeczy, ktérych nigdy nie chciataby wiedzie¢, zaglada
pod mroczna podszewke ludzkiej duszy i mierzy sie z wlasnymi lekami,
by wreszcie stac sie bohaterkg chwytajacego za serce La Grande Finale.

Powiedzie¢, ze powies¢ Backmana jest lektura warta uwagi i pole-
cenia, byloby wySwiechtanym frazesem. To ksigzka, ktora dziala na
dusze jak balsam - moéwiac o rzeczach najprostszych, a jednoczesnie
najbardziej trudnych w sposéb pozbawiony niepotrzebnego zadecia,
moralizatorstwa czy dydaktycznego zacietrzewienia, czyni to w sposéb
przekonujacy, a przede wszystkim prawdziwy, a przy tym niebanalny
i — co chyba najcenniejsze — tak zwyczajnie, po ludzku, ciepty. Ci, ktorzy
znaja Malgorzate Musierowicz i jej serie o Jezycach, albo kiedykolwiek
widzieli film Jasminum i potrafig poja¢ uczucia, jakie towarzyszg odbior-
cy na dzwigk stawianego z niewinng minka przez matg Genie¢ pytania:
»A co sie dziwisz?”, powinni — a nawet muszg — siegnag¢ po powiesc¢
Pozdrawiam i przepraszam.

To ksigzka pelna humoru, obfitujaca w jezykowe rarytasy, ktore
ttumaczka powiesci oddata z umiejetnoscia, ktorej trzeba przyklasnac,
i ktorej mozna tylko pozazdrosci¢, a do tego z doskonalym wyczuciem
calej tej popkulturowej tkanki (X-Meni, Gwiezdne Woijny, Harry Pot-
ter), zrozumiatej dzisiaj dla kazdego dziesieciolatka (i moze troche mniej
dla oséb nieco starszych). To utwoér bezlitoSnie obnazajacy zatracong
przez dorostych umiejetnos¢ komunikowania si¢ miedzy sobg i ze swo-
imi dzie¢mi, nerwice $§wiata dorostych, zycie w utudzie i w doskonale
przec¢wiczonej obojetnosci na drugiego cztowieka, podejmujacy zarazem
z czytelnikiem swoista gre: rzadkie wtracenia narratora, np. tam, gdy
przyznaje, ze ksigzka powinna juz witasciwie sie skonczy¢, podczas gdy
wartka akcja toczy sie jeszcze w najlepsze, swiadczg o autoironicznym,
iScie postmodernistycznym dystansie autora do swego dzieta; lecz dy-
stans 6w — mozna by doda¢: dzigki Bogu! — nie zawaza na przebiegu
gtownej akcji, a odautorskie komentarze sa na tyle subtelne, ze nie za-
kt6cajg lektury naiwnej i nastawionej na zatracenie si¢ w wyimagino-
wanym Swiecie Backmana. Innymi stowy: autor puszcza do czytelnika
oko tak genialnie, ze nie mozna si¢ za to na niego obraza¢. A zatem:
wsiadajcie smiato na chmurzowce!

Nina Nowara-Matusik
Uniwersytet Slaski w Katowicach

141



